
PRIJATÉ TEXTY

P6_TA(2007)0103

Dohoda medzi ES a Malajziou o určitých aspektoch leteckých služieb *

Legislatívne uznesenie Európskeho parlamentu z 24. apríla 2007 o návrhu rozhodnutia Rady
o uzavretí Dohody medzi Európskym spoločenstvom a vládou Malajzie o určitých aspektoch letec-

kých služieb (KOM(2006)0619 — C6-0004/2007 — 2006/0202(CNS))

(Konzultačný postup)

Európsky parlament,

— so zreteľom na návrh rozhodnutia Rady (KOM(2006)0619) (1),

— so zreteľom na článok 80 ods. 2 a článok 300 ods. 2 prvý pododsek prvá veta Zmluvy o ES,

— so zreteľom na článok 300 ods. 3 prvý pododsek Zmluvy o ES, v súlade s ktorým Rada konzultovala
s Európskym parlamentom (C6-0004/2007),

— so zreteľom na články 51, 83 ods. 7 a 43 ods. 1 rokovacieho poriadku,

— so zreteľom na správu Výboru pre dopravu a cestovný ruch (A6-0093/2007),

1. schvaľuje uzavretie dohody;

2. poveruje svojho predsedu, aby túto pozíciu postúpil Rade, Komisii a vládam a parlamentom členských
štátov a vláde Malajzie.

(1) Zatiaľ neuverejnené v úradnom vestníku.

P6_TA(2007)0104

Základné platy a príplatky zamestnancov Europolu *

Legislatívne uznesenie Európskeho parlamentu z 24. apríla 2007 o podnete Fínskej republiky na
účely prijatia rozhodnutia Rady, ktorým sa upravujú základné platy a príplatky uplatniteľné pre

zamestnancov Europolu (16333/2006 — C6-0047/2007 — 2007/0801(CNS))

(Konzultačný postup)

Európsky parlament,

— so zreteľom na podnet Fínskej republiky (16333/2006) (1),

— so zreteľom na akt Rady z 3. decembra 1998 o schválení štatútu zamestnancov Europolu (2) a najmä na
jeho článok 44,

(1) Ú. v. EÚ C 41, 24.2.2007, s. 3.
(2) Ú. v. ES C 26, 30.1.1999, s. 23.
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— so zreteľom na článok 39 ods. 1 Zmluvy o EÚ, v súlade s ktorým Rada konzultovala s Európskym
parlamentom (C6-0047/2007),

— so zreteľom na oznámenie Komisie Európskemu parlamentu a Rade s názvom „Demokratická kontrola
nad Europolom“ (KOM(2002)0095),

— so zreteľom na svoje odporúčanie pre Radu z 30. mája 2002 o budúcom rozvoji Europolu a jeho
plnoprávnom začlenení do systému inštitúcií Európskej únie (1),

— so zreteľom na svoje odporúčanie pre Radu z 10. apríla 2003 o budúcom rozvoji Europolu (2),

— so zreteľom na články 93 a 51 a článok 43 ods. 1 rokovacieho poriadku,

— so zreteľom na správu Výboru pre občianske slobody, spravodlivosť a vnútorné veci (A6-0136/2007),

1. schvaľuje iniciatívu Fínskej republiky;

2. vyzýva Radu, aby oznámila Európskemu parlamentu, ak má v úmysle odchýliť sa od ním schváleného
textu;

3. žiada Radu o opätovnú konzultáciu, ak má v úmysle podstatne zmeniť iniciatívu Fínskej republiky;

4. poveruje svojho predsedu, aby túto pozíciu postúpil Rade a Komisii a vláde Fínskej republiky.

(1) Ú. v. EÚ C 187 E, 7.8.2003, s. 144.
(2) Ú. v. EÚ C 64 E, 12.3.2004, s. 588.

P6_TA(2007)0105

Colné kvóty na dovoz surového trstinového cukru do Bulharska a Rumunska *

Legislatívne uznesenie Európskeho parlamentu z 24. apríla 2007 o návrhu nariadenia Rady, ktorým
sa otvárajú colné kvóty na dovoz surového trstinového cukru do Bulharska a Rumunska na záso-
bovanie rafinérií v hospodárskych rokoch 2006/2007, 2007/2008 a 2008/2009 (KOM(2006)0798 —

C6-0003/2007 — 2006/0261(CNS))

(Konzultačný postup)

Európsky parlament,

— so zreteľom na návrh Komisie pre Radu (KOM(2006)0798) (1),

— so zreteľom na článok 37 ods. 2 Zmluvy o ES, v súlade s ktorým Rada konzultovala s Európskym
parlamentom (C6-0003/2007),

— so zreteľom na článok 51 rokovacieho poriadku,

— so zreteľom na správu Výboru pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka (A6-0072/2007),

(1) Zatiaľ neuverejnené v úradnom vestníku.
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